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Pe3iome. B crarbe ompenensroTcsi OCHOBHBIE JISKCHYECKHE TPYAHOCTH, C KO-
TOPBIMH CTaJIKMBAETCsl CTYJIEHT B Ipolecce 00ydeHHs PyCCKOMY SI3bIKY KaK MHO-
ctpanHoMy. Ocoboe BHUMaHHUE y/IeJleHO BHYTPHUS3BIKOBOW M MEXBI3BIKOBOH OMO-
HUMUH, TIOJIMCEMUH U TIAPOHUMHUH.
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N3BecTHO, 9TO MpH M3yYEHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA OOJIBIIIOE BIIUSIHUE HA CTY/ICHTa
OKa3bIBACT PONHOM s3BIK. B JaHHOM cityuae, peub WAET O TaK Ha3bIBAEMOM JIMHIBHC-
TUUYECKON MHTep(EpeHITNN. «/[Ba MM HECKOJIBKO S3bIKOB HAXOMSTCS B KOHTAKTE, CCIIH
WIMH TIOTIEPEMEHHO ITOJIB3YETCs OTHO U TO XK€ JIHIO. TakiuM 00pa3oM, MECTOM OCYIIIECT-
BJICHHSI KOHTAKTa SIBJISIFOTCS MHAMBH/IBI, TIONB3YOLHecs si3bikoMm» (Baiiapaiix, 1979).
MBpI MOIITH GBI TOBOPHTH O CIIGAYFOIIMX BHIAX UHTEP(EPECHIINM:

1. 3BykoBas ((oHeTHUecKast, GOHOIOTHMYECKAs! U 3BYKOBas-PEIPOIYKITHOHHAST)

2. Opdorpaduueckast

3. I'pammarmdeckast (MOphoIOrHYecKasl, CHHTAKCUUESCKAs U ITYHKTYaIIMOHHAS )

4. Jlexcuueckast

5. CemaHTH4ECKAs

6. CTuimcTuaeckast

7. BHyTpUsI3bIKOBAs

CaMbIM CyTIeCTBEHHBIM (DAKTOPOM, BITUSIFOIIMM Ha M3y4YEHHE PYCCKOTO S3bIKA Kak
WHOCTPAHHOTO U BEIYIIMM K MAKCUMAILHOMY KOJMYECTBY OIIUOOK Y OOyYarOIIHXCS,
SIBJISIETCS JICKCHYecKasi nHTepdepeHims. FIMeHHO OHa, TIOCIie rpaMMaTHIEeCKOH UHTEP-
(hepeHIMH, CTAHOBUTCS CEPHE3HBIM MPEMATCTBUEM JJIsl CTYJICHTA Ha TYTH CAa4M Cep-
TU(PUKAIIMOHHOTO TECTHPOBAHUS ITPAKTUIECKH Ha TFOOOM YPOBHE. «BOJBIIMIA TPOIICHT
JICKCMYECKUX OIIMOOK MPUXOIUTCSI HA BHYTPHS3BIKOBYIO JICKCHUECKYHO MHTEp(EpeH-
oy (Pozanosa, Llyctukora, 2009). Tem He MeHee, 0c000€ BHUMAHUE CIISYET YIIeIH-
Th ¥ ME&XKbSI3bIKOBOM JIEKCUUECKOW UHTepdepeHIny. TpaMIIMOHHO Onpe/ieIeHHAS IO
CIIO’)KHOCTEH BOHHUKAET C TAKUMH CIIOBAMH KaK MA2A3UH - JHCYPHATL, QAMUTUSL — CeMbS,
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JIUCT — CRUCOK W1 JIP.

Hrak, kakum e 00pa3oM MOXKHO KIaCCH(HIMPOBATH THIIMYHBIE JIGKCHIECKUE TPYI-
HOCTH, BBI3bIBAIOILME CJIOKHOCTH JUTSI M3YUYAIOIHMX PYCCKUM SI3bIK?

B niepByro o4epesib, 3T0 NPUCTABOYHBIE [IIAT0JIbL:

— BcrmomMuHaTh — BCIOMHUTD, 3aITOMHAHATE — 3aTIOMHUTh, HATIOMUHAT — HATIOMHUTH,
MTOMHHTE;

— 3Barh — M03BaTh, HA3BIBATH — HA3BATh, BBI3BIBATH — BHI3BATH, HA3BIBATHCS

— 3HaTh — y3HaTh, Y3HABATH — Y3HATH;

— VI3MeHsATh — Mi3MEHUTh, MEHSTh — [IOMEHSTh, 0OMEHSITh, 0OMEHUBATh — OOMEHSTB;

— OcTaHaBIMBATLCSA — OCTAHOBUTKCSI, OCTABATHCS — OCTATHCS;

— OcCy1IecTBISATh — OCYLIECTBUTB, CYILIECTBOBATH;

— IMocTymnars — MOCTYNUTE, BCTYTATh — BCTYIUTh, BHICTYIIATh — BBICTYIIATS;

— Ipenmarars — MPeYIOKKUTh, MPENONAraTh — MPEAIOIOKHTE;

— CripanmBarb — CIIPOCHTb, TIPOCUTH — HOMPOCHTB;

— VUHTh — BBIYYNTh, U3yYaTh — U3YUUTh, YUHTHCSI — HAYIUTHCS, YIUTHCS.

besycoBHO, OnpeeneHHON TPYITHOCTBIO TIPU U3yYEHUH PYCCKOTO SI3bIKA SBIISIIOTCS
MPUCTABOYHBIE TIAr0JTbI, MOTHBHPOBAHHBIE TIAr0IaMH JIBIDKEHNS. Jlake Ha HAYaTbHOM
arane o0y4deHus (Al-A2) CTyIeHTBI CTAIKHBAIOTCS ¢ HEOOXOIMMOCTBIO HCIIONB30BaHHs
JIaHHBIX TJIaroJIOB, YTO BBI3BIBACT OIPENEICHHYIO CII0KHOCTbD, TIOCKOJIBKY BO MHOI'HMX
CIIaBSIHCKHX SI3bIKAX JUTSl K&KIOTO MPHCTABOYHOTO PYCCKOTO IIarolia CyIecTBYeT OT/Ie-
JIbHAs JIEKCEMA B POJTHOM SI3bIKE.

Pazymeercsi, OTHUM U3 BO3MOXKHBIX BapHAHTOB SIBJISICTCS IOCTOSIHHASI OTPaOOTKA C
MOMOILIBIO CIICHUABHBIX YIPaKHEHU. HO MpeAnoYTHTEbHBIM SIBISIETCS CIISIYFOIIUIA
METOI;

1) ®opmupoBaHie JOMUHAHTHOTO JICKCHUECKOTO HaBbIKa (HapHUMep, CHadaia oT-
pabarbIBaeTCsl TOJIBKO OJIMH TJIAroJl, 3aTeM TOJIBKO BTOPOM)

2) ®opMHUPOBAHKE HABBIKA AKTUBHOTO YIIOTPEOICHHS JTAHHBIX JIEKCEM

3) duddepeHnmanys CMEIIMBAEMbIX JIEKCEM B ONITO3UIHSIX.

Oco0yt0 TPYAHOCTH MPH M3YYSHHH PYCCKOTO SI3bIKa MPE/CTABIISACT SBICHUE Mapo-
HumMun. B 60-70e IT. CIOKIIOCHh MPEeICTaBICHHE O TOM, YTO MAPOHUMAMU MOTYT SIB-
JIATHCS TOJBKO OTHOKOPEHHBIE CIIOBA, MPUHAISKAIINE K OJHOIM YacTh peuu (svinia-
ma — oniama — niama), NO3HEE YacTh YYEHBIX MPHIILIA K BHIBOAY, YTO MAPOHUMAMHU
MOTYT SIBIISITHCSL TOJIBKO OZTHOKOPEHHBIE CIIOBA, TOXKICCTBEHHBIE 110 TPAMMATHYECKUM
CBOMCTBaM, UMEIOIINE CXOKHE MPE(HUKCHI U OMHAKOBYIO MO3UIIMIO yrapeHus (odemb
— Haoemw) (Slpuesa, 2002). B HacTosiee BpeMst MOXKHO BBIJICIIHTH CIICITYIOIIYEO KIIac-
CU(UKAIMIO TTAPOHUMOB:

1) Paznuuaromyecst mpucTaBKaMu (YRIamums — ONIAmumy);

2) Pasnuaronmecs cypdurcamu (KomMaHOuposanHuili — KOMAHOUPOBOUHbILL);

3) Paznmuuarorimecst xapakTepoM OCHOBEI (2p)3 — Haepy3Ka).

[Tpu u3y4eHnn MapoOHUMOB 0CO0OE BHUMAHKE CJIEIyeT 00OpaTUTh Ha TO, YTO YacTh
MAPOHUMOB MOXKET OTIIMYATHCS JAPYT OT JPYTa HE3HAYUTETLHBIMHI CMBICTIOBBIME OTTCH-
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Kamu (Ooneuii — Onumensuulil), a Apyrasi 4acTh — NPUHIMIAATIBHBIMA CEMaHTUYECKUMU
OTIIUHSAMHY (3hghexmmbiil — IPhexmusHbliL).

Ha BBICOKHX YPOBHSIX BIaJICHHsI PYCCKUM SI3BIKOM ClieyeT 00paTuTh BHUMaHUE Ha
TaKoe sBJICHHE, KaK ITapOHOMAa3Hs — yMBIIUIEHHOE COMmbKkeHne napoHnMoB B peun (To-
ny0, 1997). Cnemyet oTMeTuTb, 4TO AaHHAs QUrypa peun MOKET ObITh Ha3BaHa OUHAP-
HOM, Tak Kak s ee 00pa3oBaHUs HEOOXOAMMO HCIONB30BaHUE 000X KOMIIOHEHTOB
napbl ApOHUMOB.

Ha nanHoM 3Tame peub yxKe MIET BOBCE HE O JIEKCHKE, KaK MpenMeTe U3ydeHHs
S3bIKA, HO O CTHIUCTHKE. COOTBETCTBEHHO, CIEAYEeT OTIMYATh HEYMBIIJIEHHOE UCIIO-
JIb30BaHUE TAPOHUMOB, BEAYILEE K PEUEBBIM OIIMOKaM HIIH JIaXKe K KOMHYECKHM CHTY-
anmsM (Bpau-nexponoe evineuum 8ac om aiKo2onu3Ma) OT CHEUaIbHO CO31aBaEMbIX
TOBOPAIIMM (DUTYp pedH, HAMpaBIeHHBIM Ha ycuiieHHe dddeKTa oT co3naBacMoro UM
tekcta (Cryorcums Ov1 pad — / Tpucuysicusamovcst mowHo).

OnpeneneHHoi TPYIHOCTBIO IPY U3YUYEHNUH PYCCKOTO S3bIKA SBISIETCS MOJIMCeMUSs
— MHOTO3Ha4YHOCTh, HAJIMYME Y CJIOBA JBYX M OoJiee 3HaUeHHH, HCTOPUYECKH 00yCIIo-
BIICHHBIX MJIM B3aUMOCBSI3aHHBIX TI0 TPOUCXOKAeHNUI0. ClieiyeT pa3nuyarh Tak Ha3biBa-
eMYI0 TPaMMaTHYECKYIO H JIEKCHUECKYIO TofceMuto. Ecnm nexcnueckas nomiucemust —
«CTMOCOOHOCTH OAHOTO CJI0BA CITY>KHTh JJ1sl 0003HAYEHHS! Pa3HBIX PEIMETOB U SIBICHUIH
nerctButensHOCTIY (SIpueBa, 2002), To ynotpebieHne onpeaeneHHbIX YacTeil peun B
HEXapaKTePHOH JUIsl HUX TPaMMaTHIeCKON PoiH (CyILECTBUTEIBHOE B POJIH MPEUKaTa,
mnuHast opma miarona B 000OIEHHO-TMYHOM 3HAYEHHUH) SBIISIETCS TPaMMaTHYeCKON
HOJIMCEMUEN.

Oco0blii MHTEpeC B acleKTe JIEKCHYECKUX TPYIHOCTEH MpeCTaBIsieT SBICHHE
oMoHMMHH. Hrke MBI paccMOTPUM OCHOBHBIE HAIPaBJICHUS! BHYTPUSI3HIKOBOM U Me-
JKBSI3BIKOBOM OMOHHMHUH, SIBJISIIONINE COOOW OIpeeneHHbIe CI0KHOCTH B IpoLecce
W3YUYCHHS PYCCKOTO SA3BIKA.

[pexne Bcero, creayeT MOMHHUTb, YTO SIBJIEHHE OMOHMMHM I0CTaTOYHO MHOTOTPaH-
HO U MOJKET UMETh CBOIO KJIACCU(UKALIMIO Ha CIEAYIOIINE TPYIIIIBI:

1) Omoonsr

2) Omohopmbl

3) Omorpadst

[NosiBeHne OMOHMMOB SIBIISIETCS CIIEACTBUEM HECKOIBKUX TPHYMH:

1) cemaHTHYECKOE pacIIeIUIEHHE MTOIMCEMAHTHIECKOTO CIIOBA: «...B MPOLIECCE UC-
TOPUYECKOTO Pa3BUTHS Pa3HbIe 3HAYECHHSI OIHOTO M TOTO JKE CIIOBA CTAaHOBSATCS HACTO-
JBKO JTAJIeKH OJJHO OT JPYToro, YTO HAaYMHAIOT BOCHPHHHMATHCS KaK pazHBIE CJIOBa»
(Jexant, 1988) [orcusom (arcusuv) — orcusom (wacme mena));

2) ciydaifHoe COBIaJeHHE B 3By4aHWH PYCCKOTO CJIOBa M 3aMMCTBOBAHHOTO [nomna
(Hacoc) — nomna (nvlwHoOCMy)|;

3) coBmazieHNe B 3ByYaHHU B pe3yJbTare MPOHCXOIAIINX B SI3bIKE (POHETHUECKUX
1 opdorpaduueckux U3MEHEHUN [Mup (8ceneHnas — mup) — mup (ROKOU, MuwuHa —

mip)];
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4) nefictBre (POHETHUESCKUX 3aKOHOB CBSI3aHO C TIOTCHIUAIBHBIM TTOSBICHHEM OMO-
(hoHOB (1yK — 1ye);

5) dhopmMooOpazoBaHKe CITY)KUT OTHUM U3 CIIOCO00B 00pa3oBaHust oMo(opM [3y6pu-
aa (popma npowedwieco spemenu) — 3yopuna (wenogex)).

PasymeeTcs, MOMOOHBIHN CIIEKTP BHYTPHSA3BIKOBONH OMOHUMHUH SBJISIETCS JOCTATOYHO
CIIOKHBIM MOMEHTOM B M3YUEHHH JICKCHKH. KakuM 00pa3oM MOXHO pa3rpaHuIUTh SIB-
JIeHHe OMOHUMHH U moiceMun? B mepByro odepesib, BO3MOXKEH MO00p CHHOHUMOB
IUTs1 KQYKZIOTO CIIOPHOTO CJIOBA U CPaBHEHNE CHHOHMMOB MEKTy co00it. Erte omHumM Ba-
PHMAHTOM pa3rPaHUUCHUS] OMOHUMHH ¥ TIOJIMCEMHH SIBISIETCS MTOI00P OMHOKOPEHHBIX
cioB. HakoHell, BO3MOKHBIM CITIOCOOOM PELIEHHUsI BOIIPOCa OMPEASICHNS] OMOHUMHHU
U TIOJIUCEMHH SIBIISICTCS YCTAHOBJICHUE JISKCHYECKON WM CHHTAKCHYECKON codeTae-
MOCTH.

BosibIiioe KOMMYecTBO TPYIHOCTEH BO3HUKAET MPH YTCHUH AyTEHTHYHBIX TEKCTOB:
KOHTEKCT HE BCErIa MPUBOAWUT K MPABHIBHOMY MOHHMAHHIO cMbiciaa. Hampumep, B
NpeIOKEHUH B x00e sxcnepumenma Obiiu NOIyYeHbl OMIUYHbIe Pe3yIbinamyl. HET
4eTKON MH(OPMAIMH O TOM, YTO PE3YJIETATHI CTATM XOPOIITHMH HITH ITPOCTO JPYTHMH,
OTJIMYAIOIIAMUCS OT TpeAblaynmX. COOTBETCTBEHHO, B MPOIYKTUBHBIX BUIAX PEUEBOM
JeATENTBHOCTH (MMTUCHMO, TOBOPEHHE) BO3MOXKHBI MOTEHIMATbHBIE OIiOKH. Ha npoasu-
HYTBIX 3Tarax 00yUeHHUsI BO3MOXXHO TIPEIBSIBIICHHE TEKCTOB, COACPIKAIIMX TaK HA3bIBa-
EMYIO UTPY CJIOB MITH KanamOyp, T/Ie CTYICHTHI HMEIOT BO3MOXKHOCTh 00JIee HATTISTHO
MO3HAKOMHTHCS C ABJICHUEM MOMCEMUN K OMOHHUMHH:

He myops, on ecex srcueyuyux

Om mooeil 00 HACEKOMbIX

Paszoensiem na cexomvix

U cexywux.

(HewnsBectHblii aBTOp, SnurpamMma Ha Ajexcanzpa II)

Oco0yt0 CITOKHOCTE MPE/ICTABIISET MEXBSI3BIKOBAsT OMOHUMUS. B yueOHoi#t tutepa-
Type ¥ B ceT IHTepHET MPHBEICHO OOBIIIOE KOIHYESCTBO MPUMEPOB TaK HA3BIBAEMBIX
IOXHBIX JIpy3eii mepeBoqurka». Ocoboe BHUMaHKE CIISAyeT YACTUTh Kak pa3 ClIaBsiH-
cKuM s13bIKaM. HacTo Takoe siBieHre HaOFOIAETCsI, KOT/IA OIVH SI3BIK 3aUMCTBYET CJIOBO
B JIPYTOM SI3bIKE, OCTABIISIsl 0A30BYIO CEMAHTUYECKYIO OO, HO BHIOWU3MEHSIS JIOTION-
HHUTEbHBIC. Tak MPOUCXOMUT, HAPUMED, C PYCCKUM CIIOBOM Kape U €ro 0OIrapcKuM
AHAJIOTOM Kéadpam. VIMEeT CMBICI TOBOPHTH O TOM, YTO 00a CJI0BA 3aMMCTBOBAHBI U3
(paniry3ckoro carré. Tem He MeHee, IPH HATIMYHY TOTCHIHATBHOM OIIHOKH CTyeHTa
MBI TIOJTy4aeM B TIEPEBOJIC BOBCE HE TEOMETPHUECKYIO (PHUTYDY, @ 0Co0yr0 (hopMy I10-
CTPOCHHSI COJIZIAT HIT BOBCE JICTAJb OZICHKIbL.

PasHble 3HaUCHHS OJTHOTO ¥ TOTO JKE 3aMMCTBOBAHHS B POJCTBEHHBIX S3BIKAX MOTYT
OBbITh OOBSICHEHBI M TEM, YTO B OHH S3bIK CJOBO MPHIILIO HAMPSAMYIO, & B APYrOM —
Yepe3 S3BIK-TMIOCPeHUK. Tak IPOH30ILI0, HAIPUMED, CO CIIOBOM HAHMALOHbI, KOTOPOE
MPOU30IILIO OT UMEHH HTAIBSIHCKOTO Teposi KoMeauu Macok [laHTanoHe, HOCHBIIIETO
IIAPOKHUE mTaHbl. TeM He MeHee, OOMrapCKuil A3BIK OT UCXOHOTO 3HAYCHHUS YHACIICIIO-
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BaJI CEMY UIMAHbI, @ B PYCCKOM IOMUHAHTHBIM MPH3HAKOM SIBISIETCS UUUPOKULL.

YacTo 3aMMCTBOBAaHME MPETEPIICBACT 3HAYUTENbHBIE U3MEHEHHS, TO3TOMY B OIHU-
CaHHBIX HWJKE CITyYasix JIOBOJIBHO TPYJHO YCTAHOBHUTH OOIIME CEMaHTHYECKHE A0IU Oe3
nomouty cioBaps. Hanpumep, denickoe cioBo sardelka He ©MeeT HUKAKOrO OTHOILE-
HUSL K MSICHBIM TONy(abpuKaTam, 3T0 CJIOBO 0003Ha4aeT anuoyc. TeM He MeHee, 3TH-
MOJIOTHSL PYCCKOTO CJIOBA CapOeibka W YEIICKOTO sardelka BOCXOIUT K UTATBSHCKOMY
sardela, 0603Ha4aBLIIEMY COPT PHIOBI, TOMMEHOBAHHBIA B 4eCTh OcTpoBa CapanHUSL
Hekotopble MCTOUHMKH, B YACTHOCTH, DTHMOJIOTHYECKHH CJIOBaph PYCCKOTO SI3bIKA
I1.A.Kpb1oBa JaeT BEPCHIO, UTO capdenbKoli Ha3bIBAITM MENKYIO CEllb/Ib, BOMSIICHCS B
Yepnom n Kacnmiickom mMopsix (Kpsuios, 2005).

Hinxe nprBeneM nprMepbl MeXbsI3bIKOBO OMOHUMUH JIIs1 HEKOTOPBIX CIIAaBSIHCKUX

S3BIKOB!:

Takux MPUMEpPOB B Pa3HbIX CHaBSHCKHX | BOMrapckuii Pycckuit
A3bIKaX TPH COIMOCTABJIEHHH MX C PycCKUM | bynka HeeecTa
MO>KHO TIPUBECTH MHOXECTBO. Ponka Bynka

OCHOBHBIM METOJIOM MPEOIoNieHus Tpy- | Fopa Jlec
HOCTei, CBA3aHHBIX C MEKBA3BIKOBOH OMOHK- || /1aHMHa ropa
MHEH, ABJIAETCS yYET HAIIMOHAIBHOTO COCTa- ﬁ::g " ﬁpbﬁ};"
Ba 00YYArOLIHUXCS. YYeT KOHTEKCTa [O3BOJISET B <

VK pyK

MPEIOTBPATHTh TIOTCHIIMAJIBHBIC OIIMOKH, a Kpuk PasbeM / qomkpar
MOCTOSIHHOE  MCIIONIb30BaHUE  JBYSI3BIYHOTO . o

Cepbckun Pycckui
CJIOBapsi, a Ha TIO3MHUX 3Tarax ¥ 3THMOJIO-

Cnoso /Mncmo byksa
TUYECKOT0, KaK JOMOIHUTENLHOTO CIocoba Byksa ByK
3ANOMUHAHMS JIEKCHKH, TOMOXKET n30exKarh Bpar [bsiBon
CIIOXKHOCTEH, CBA3AHHBIX C HENPABHIBHBIM | HenpujaTers Bpar
TNIOHMMAHNEM TIPE3CHTYEMBIX CTYACHTY TeK- [33p0p Ocbmc
CTOB. B IpOMyKTUBHBIX BUAAX PeUH BaXKHAsA | [ocTpojerba 3aBon
pOJIb OTBOAWTCS TPETIONABATEI0, KOTOPBIA | Yepickuii PyCCKMiA
MOXKET TIPEAyra/iaTh NOTEHIUAIBHBIE OHO- | M&sto Fopoa
KA U TPEJIOKHUTh CTYISHTY WCIIONB30Barh | hrad 3amMok
CHHOHMMBI JUIi IMEHOBaHHsI OMOHUMHYHBIX | Cervend KpacHblit
TTOHSTHH. krasny KpacyiBbiii

Kak Mbl BHIMM, CIEKTp JIEKCHYeCKHX |Zapach BoHb
v v S A

TPYAHOCTE} B PyCCKOM SI3bIKE upe3BbIuaifno | VUne 3anax
IIMPOK U HE MOXET OBbITh MOJHOCTBIO Omu- | [101bCKMN Pycckum
CaH B JIaHHOH crathe. TeM He MeHee, Hamn | Rzecz Bewp
IPENPUHATA IONBITKA yKa3aTh Ha OCHOBHBIe | WI€SZCZ Mpopox
1poGIeMBl, BCTPEUAOIIecs mpy o0ydenny | Patac _ Asopey

dworzec kolejowy | Bok3an

PYCCKOMY SI3BIKY.
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MAIN PROBLEMS OF LEXICAL DIFFICULTIES
IN RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
(IN THE BACKGROUND OF SLAVIC LANGUAGES)

Abstract. This article determines the main lexical difficulties in Russian as
foreign language. Special attention is paid to intralingual and interlingual homonyms,
polysemy and paronyms.
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